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Du har valt en produkt fréan en av Europas ledande producenter av braskaminer och
viar dvertygade om att du kommer att fa stor gladje av din kamin. For att fa mesta
mojliga nytta av kaminen ar det viktigt att du foljer véra rad och anvisningar.

Las igenom denna monterings- och bruksanvisning noga innan du pabaérjar
monteringen.

SCANSPIS 1005

SCANSPIS 1006
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INSTALLATION

For att sakerstalla optimal funktion och sékerhet for installationen rekommenderar vi att den utfors av en professionell montér.
Vér Scanspis-aterforsaljare kan rekommendera/hénvisa till en mont6r i narheten av dig. Information om vara Scanspis-aterfor-
saljare finns pa www.scan-spis.se.

Man ar dessutom skyldig att fa installationen inspekterad och godkand av den lokala sotaren
Installationen av en ny eldstad ska anmalas till den lokala miljo- och byggnadsmyndigheten

Husagaren ar ansvarig for att installation och montering gors i enlighet med nationella och lokala byggnadsforeskrifter samt
information som lamnats i denna monterings- och bruksanvisning

SAKERHET

Eventuella andringar av produkten som gors av aterférsaljaren, montdren eller anvdndaren kan medfora att produkten och
sakerhetsfunktionerna inte fungerar som avsett. Detsamma galler montering av tillbehdr eller extrautrustning som inte levere-
ras av Scan A/S. Problemet kan ocksé uppsta om delar som ar nédvandiga for kaminens funktion och sékerhet tas bort.

OPSERVERA!

OPTIMALT UTBYTE AV
KAMINEN ERHALLS GENOM
ATT TILLAMPA SA KALLAD

"TOP DOWN-TANDNING”

SE AVSNITTET
"ELDNINGSINSTRUKTION”




TEKNISKA MATT OCH DATA

Stalplat
Galvaniserad plat

Material Keramisk sten/vermiculite

Chamotte

Robax glas
Ytbehandling Senotherm
Max. vedlangd Scanspis 1005 50 cm
Max. vedlangd Scanspis 1006 65cm
Vikt Scanspis 1005 (Keramisk sten) ca.113kg
Vikt Scanspis 1005 (Vermiculite) ca. 99kg
Vikt Scanspis 1006 (Keramisk sten) ca.132kg
Vikt Scanspis 1006 (Vermiculite) ca.1l16kg
Invandig diameter rokstos 144 mm
Utvandig diameter rokstos 148 mm

Typ av godkannande Intermittent®

e Keramisk  Vermi-
Forbranningskammare

sten kulit
CO Emissionvid 13% 0, 0,07 0,07 %
CO Emission vid 13% 0, 887 861 mg/Nm3
Stoft @ 13% 0, 19 25 mg/Nm3
No, @ 13% O, 95 103 mg/Nm3
Verkningsgrad 82 84 %
Energieffektivitetindex 109 113
Energieffektivitetsklass A+ A+
Nominell effekt 6 6 kW
Elli‘olrztze;;temperatur 277 502 °C
Temperatur i rokstos 272 242 °C
Rokméngd 5,6 53 g/sek
Undertryck EN 13229 12 12 Pa
Eﬁgsgssg?sgiztosen 1820 1820 Pa
Behov av férbranningsluft 17 16 m3/h
Rekommenderat brénsle Ved Ved
Branslefdérbrukning 1,9 1,8 kg/h
Eldningsmangd 15 1,5 kg
Max. eldningsméngd 2,5 2,5 kg

EN 13229 har tillampats pa installationen som visas pa sidan 13.

*Med intermittent forbranning avses har normal anvandning
av braskaminen.

Detta innebar att varje pafyllning branns ner till glod innan en
ny pafyllning gors.

Scanspis 1005/1006 é&r tillverkad i enlighet med produktens
typgodkannande dar dess monterings- och bruksanvisning ingar.

DoP finns p&d www.scan-spis.se

. Keramisk ~ Vermi-
Forbranningskammare

sten kulit
CO Emissionvid 13% 0, 0,07 0,07 %
CO Emission vid 13% 0, 887 905 mg/Nm3
Stoft @ 13% 0, 19 18 mg/Nm3
No, @ 13% 0, 95 95 mg/Nm3
Verkningsgrad 82 82 %
Energieffektivitetindex 109 109
Energieffektivitetsklass A+ A+
Nominell effekt 6 7 kW
Ellilolrgtzezngtemperatur 527 224 oC
Temperatur i rokstos 272 269 °C
Rokmangd 5,6 6,6 g/sek
Undertryck EN 13229 12 12 Pa
Er?(!(sg:/cea??gakzmsen 1820 1820 Pa
Behov av férbranningsluft 17 21 m3/h
Rekommenderat bransle Ved Ved
Brénsleforbrukning 1,9 2,2 kg/h
Eldningsmangd 1,5 18 kg
Max. eldningsmangd 2,5 3 kg



MATTSKISS SCANSPIS 1005

A| Toppavgang
B | Bakreutgang

C | Mittplacerat friskluftsintag bakre utgang

o

Mittplacerat friskluftsintag i botten

Samtliga matt anges i mm
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MATTSKISS SCANSPIS 1006

A| Toppavgang
B | Bakreutgang

C | Mittplacerat friskluftsintag bakre utgang

o

Mittplacerat friskluftsintag i botten

Samtliga matt anges i mm
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TYPSKYLT

Alla Scanspis inbyggnadskaminer &r forsedda med en typskylt som anger provningsstandarder och avstand till brannbart
material.

Typskylten (Vermiculite) &r placerad ovanpa kaminen.

Typskylten (Keramisk sten) &r placerad i férpackningen med keramiska sten och som skall vidhéftas ovanpé den befintliga
typskylten.

Typskylt Scanspis 1005 (Keramisk sten) Typskylt Scanspis 1005 (Vermiculite)




TYPSKYLT

Typskylt Scanspis 1006 (Keramisk sten)

Typskylt Scanspis 1006 (Vermiculite)

/l’mdud': Product: 1
Saan 1006 CS celg S@an 1006 VE cem
Insert fired by solid fuel DoP: 91006601 Insert fired by solid fuel DoP: 91006600

Standard: EN 13229:2001/A2:2004:AC:2007

Minimum distance to adjacent combustible materials:
Front: 1500 mm (sec assembly manual)

Emission of CO in combustion products (13% 0 ), : 887 mg/Nm3
Emission of NOx in combustion preducts (13% 0 ), : 95 mg/Nm3
Emission of OGC in combustion products (13% 0}, : 37 mg/Nm3
Emission of PM in combustion products (13%0 ), : 19 mg/Nm3
Flue gastemperature : 227 °C
Nominal heat output :6kw
Efficiency 82%

Fuel type : Wood
Operation type : Intermittent
Reaction to fire tAl

The appliance can be used in a shared flue
Approved by: DTI, NB.no 1235

Follow user's in structions. Use only recommended fuels.
Montage- und Bedienungsanleitun g beachten.
Verwenden Sie nur empfohlenen Brennstoffen.
Respectez les consignes d'utlisation. Utilisez uniquement
les com bustibles recomman dés.

Standard- EN 13229-2001/A2:2004: AC-2007

Minimum distance to adjacent combustible materials:

Front: 1450 mm (see assembly manual)

Emission of CO in combustion products (13% 0 ) , : 905 mg/Nm3
Emission of NOx in combustion products (13% 0, : 95 mg/Nm3

Emission of OGC in combustion products (13% 0 ), : 58 mg/Nm3
Emission of PM in combustion products (13% 0 ), : 18 mg/Nm3
Flue gas temperature :224°C
Nominal heat output : Thw
Efficiency :82%

Fuel type : Wood
Operation type : Intermittent
Reaction to fire (Al

The appliance can be used in a shared flue
Approved by: DTI, NB.no 1235

Follow user's instructions. Use only recommended fuels.
Montage- und Bedienungsanleitung beachten.
Verwenden Sie nur empfohlenen Brennstoffen.
Respectez les consignes d'utlisation. Utilisez uniquement
les com bustibles recom man dés.

Manufacturer: Scan A/S - DK 5492 Vissenbjerg

12055860 91006651

Manufacturer: Scan A/S - DK 5492 Vissenbjerg

12055859 91006650

Country | Classification Standard Approved by Country | Classification Standard Approved by
EUR Intermittent EN 13229 DTI, NB.no 1235 EUR Intermittent EN 13229 DTI, NB.no 1235
GERMANY | Stufe 2 1. BIm5chV DTI, NB.no 1235 NORWAY | Klasse 2 NS 3058 DTI, NB.no 1235
GERMANY | Stufe 2 1. BiImSchv DTI, NB.no 1235
Lot no: 000000 2019 Pin: 000 Lot no: 000000 2019 Pin: 000
Ao %

PRODUKTREGISTRERINGSNUMMER

Alla Scanspis inbyggnadskaminer ar forsedda med ett produktregistreringsnummer. Vanligen notera detta nummer pa baksidan
da det alltid ska uppges vid kontakt med aterférséljare eller Scan A/S.

Produktregistreringsnummer

Lot no: 000000 2019 Pin: 000

Typskylt

Produktregistrerings-
nummer



VERKTYG FOR MONTERING AV INBYGGNADSKAMIN

Vattenpass Avbitartang
Stjarnskruvmejsel Sparskruvmejsel
?10 betongborr U-nyckel

LOSA DELAR

Kantskydd ar packat separat.
| inbyggnadskaminens forbranningskammare ligger foljande (6sa delar:
Bottensten Vedstopp

Handske

Pase med l6sa delar:

4 x géngpressande skruvar 4,2 x 6,5 mm 8 x 3 mm svart packning med fasten 2 m
(fastspanning av @100 muff) (@100 muff, rékstos och kassett)

4 x rawlpluggar 10 x 50 mm (fastspanning kassett) 4 x torx-skruvar M6 x 50 (fastspéanning kassett)
4 x brickor 26,5 /@16 x 1,1 (fastspénning kassett) T30 torx nyckel

@100 muff med flans

Forbranningskammarpaketet innehaller:
Rokvandarplattor Forbranningskammarledning

3 stift @6 x 40 mm

EXTRATILLBEHOR

Kan kopas till:
Konvektionsstuts @149 mm (se sida 21)
Konvektionsgaller (se sida 27)

HANTERING AV EMBALLAGE

Scanspis inbyggnadskaminer kan levereras med féljande emballage:

Traemballage ar atervinningsbart och kan efter anvandning brannas som en CO2- neutral

Traemballage produkt, eller levereras till atervinningen

Skum Levereras till atervinning eller avfallshantering

Plastpasar: Levereras till atervinning eller avfallshantering

Plastfolie / plast Levereras till atervinning eller avfallshantering
BARANDE UNDERLAG

Hela vart produktsortiment réknas som latta eldstader och kraver normalt ingen forstarkning av bjalklaget utan de kan placeras
pa ett vanligt bjélklag/golv.

Man bor dock kontrollera att underlaget klarar kaminens och eventuellt skorstenens vikt. Om du ar i tvivel pa golvets
barkraftighet, ta kontakt med en bygnadsteknisk expert.



GOLVPLAT

Om uppstallningen av kaminen sker pa ett brannbart golv ska de nationella och lokala byggbestammelserna féljas nar det galler
storleken pa ett icke brannbart underlag som ska tacka golvet runt kaminen.

Den lokala Scanspis-aterforsaljaren kan vagleda dig nar det galler reglerna for brannbara material runt kaminen.

Golvplatens funktion ar att skydda golv och brannbart material mot eventuell glod. Det gar att anvanda en golvplat av stal eller
glas, men ocksa av klinker, natursten eller liknande.

KONVEKTIONSLUFT (VID INSTALLATION | BRANNBARA MATERIAL MED BRANDVAGG)

Borra hal i bekladnaden for konvektionsluft. Vid konvektion uppstar luftcirkulation, vilket betyder att varmen fordelas jamnare i
rummet. Forsakra dig om att angivelser for konvektionsareal respekteras.

Min. areal for inkommande konvektionsluft: 350 cm2 Min. areal for utgdende konvektionsluft: 500 cm2

Om det inte genereras tillrackligt mycket konvektionsluft kan det bero pa att omramningen ar skadad. Konvektionshalen far inte
blockeras.

Konvektionsgaller finns som tillval.

BEFINTLIG SKORSTEN OCH ELEMENTSKORSTEN

Om du planerar att installera kaminen pa en befintlig skorsten ar det ett lampligt att radgéra med den lokala Scanspis-
aterforsaljaren eller den lokala sotaren. | samband med detta kan du dven fa rad om en eventuell renovering av skorstenen

Folj tillverkarens anvisningar for anslutning av aktuell skorstenstyp nar elementskorstenen ska anslutas.

KOPPLING MELLAN INBYGGNADSKAMIN OCH STALSKORSTEN

Scanspis-aterforsaljaren eller den lokala sotaren kan ge rad om val av fabrikat och dimension av stalskorstenen
(Virekommenderar anvandning av JOTUL skorstenssystem). Detta garanterar att den passar till inbyggnadskamin.

KRAV PA SKORSTEN

Skorstenen skall minst vara markt med T400 och G for soteldsprov. Virekommenderar att skorstenen ar minst 4 meter, med en
rordiameter mellan @ 125 - 150 mm, eftersom detta kommer bidra till optimalt drag i skorstenen. Var uppmarksam pa att
rokutslapp eller funktionsfel kan uppstad om skorstenslangden ar lagre an den rekommenderade.

Skorstenen ska ha ett drag pd minst 18-20 Pa. Detta ska matas vid kaminens anslutning. Om du inte vet vardet pa draget kan
sotaren mata det.

Det ar lampligt att anvanda ett bojt knaror eftersom det ger ett battre drag.

Om du monterar ihop inbyggnadskaminen med ett skarpt vinkelrdr ska rensluckan vara i den lodrata delen, sa att den vagrata
delen kan rensas genom luckan.

Om skorstenen ar utrustad med en rokutsug maste det vara mojligt att justera den till ett [ampligt drag.
Kraven pa sakerhetsavstand for skorsten och rokrér maste foljas.
Felaktigt val av langd eller diameter pa skorstenen kan leda till dalig funktion.

Folj anvisningarna fran leverantdren av skorstenen noga.

PLACERING | OBRANNBART MATERIAL / BEFINTLIGA ELDSTADER

Vid inmurning/montering i konstruktioner som inte innehaller brannbart material ska avstandet mellan murverket och
konvektionskappan vara minst 10 mm. P& sa satt forhindrar man att sprickor uppstar i murverket da metallen utvidgar sig vid
eldning i kaminen. Vid denna typ av inbyggnad krdvs inte varmluftsgaller i fribyggd omramning. Dessa insatser har redan egen
konvektionsbox for konvektionsvarmen. Var rekommendation ar anda att varmluftsgaller anvands for att uppna basta resultat
vid utnyttjande av konvektionsvarmen.



KANTSKYDD OCH LUCKA

Montera fast kantskyddet och luckan nér ramens ytor &r fardigbehandlade.

PACKNING

Packning 0,75m pafdrs kassetten invandigt som visas.

—

W Packning

-3

MOBLERINGSAVSTAND

Mableringsavstand fran glas: 1500 mm.
Hansyn bor tas till om mdbler och liknande riskerar uttorkning av att sta nara braskaminen.

Inbyggnadskaminen far inte installeras i brénnbart material utan anvéndning av brandvagg!

SAKERHETSAVSTAND

Nationella och lokala foreskrifter rorande kaminens sakerhetsavstand ska foljas.

Om en stalskorsten ansluts till kaminen sa ska foreskrifterna for skorstenens sakerhetsavstand ocksa féljas.



INSTALLATION | BRANNBARA MATERIAL MED BRANDVAGG

Installation med oisolerat ror med krok

Brannbart material

Skorsten

Samtliga matt anges i mm.
Samtliga angivna avstand ar minimimatt.

*Galler alla installationer

Vid placering av brannbart
material och isoleringsmaterial

Brandmur (till exempel Jatul Firewall 50 mm),
110 mm mursten eller annat material med liknande
brandmotstands- och isoleringsegenskaper.

Golvplat

ska dessa tackplattor tas bort 'GCT
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INSTALLATION | BRANNBARA MATERIAL MED BRANDVAGG

Installation med isolerat lodratt rokror

- konstruktion/omramning mot tak Spalten maste Halrum far inte
forseglas, till exempel fyllas med
med en glaspackning isoleringsmaterial!
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Avstand till brandmur (mursten) férutsatter
att man anvander ett isolerat rokror helt ned
mot inbyggnadskaminen

Brannbart material

Brandmur (till exempel Jatul Firewall 50 mm),
110 mm mursten eller annat material med liknande
brandmotstands- och isoleringsegenskaper.

Samtliga matt anges imm

Samtliga angivna avstand ar minimimatt



INSTALLATION | BRANNBARA MATERIAL MED BRANDVAGG

Installation med isolerat lodratt rokror

- 6ppen konstruktion/omramning

Vid inmurning/montering i konstruktioner som
inte innehaller brannbart material ska avstan-
det mellan murverket och konvektionskappan
vara minst 10 mm. Pa sa satt forhindrar man
att sprickor uppstar i murverket da metallen
utvidgar sig vid eldning i kaminen

Brannbart material

Brandmur (till exempel Jatul Firewall 50 mm),
110 mm mursten eller annat material med liknande
brandmotstands- och isoleringsegenskaper.

Samtliga matt anges imm

Samtliga angivna avstand ar minimimatt
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ANVANDNING AV LUCKA

o Luckan dppnas genom att handtaget
trycks ned

e Luckan slas igen pd samma satt som pa en
bil. Ta tag i handtaget (i vagrat position) och
sla igen luckan

TA BORT FORPACKNINGEN

Kontrollera att inbyggnadskaminen ar oskadad innan installationen pabarijas.

Scanspis 1005/1006 levereras fastspéand pa pall. Luckan och alla |6sa delar pa férbranningskammaren méste tas bort innan
inbyggnadskaminen skruvas bort fran pallen. Det gor arbetet med inbyggnaden av kaminen lattare.

Forbranningsluftlddan tas bort. Denna anvénds endast om man 6nska extern forbréanningsluft till kaminen, se sida 19.

Avmontering av lucka:

Lossa pinolskruven. Ta L .
bort skruven och fjadern Férbrannings-luftlada
och lyftav luckan / Skruv och

fjader

Pinolskruv



TA BORT FORPACKNINGEN

Rokstosen tas bort:

Rokvandarplattan avlagsnas fran kamin-
eninnanrokstosen ar borttaget.
Flansmuttrarna som rokstosen ar
fastspand med inne i kaminen [6sgors
(tas inte bort). Tryck rékstosen i pilens
riktning sa frigors den och kan tas bort

“ Rokvandarplatta

\

Lyft inbyggnadskaminen i fasthalen i
fronten och dra ut den ur kassetten

Tabort de tva skruvar som
faster kassetten pa pallen




MONTERA ROKSTOSEN

Inbyggnadskaminen ar fran leverantoren forberedd for topputgang, men kan dven vandas och anvandas med bakre utgang.
Rokstosen monteras pa inbyggnadskaminen nar denna har placerats i kassetten.

Om stralplattan avlagsnades fore montering, kom ihag att satta tillbaka den igen innan du placerar brannkammaren i kassetten.

Stralningsplatta

Packning 3 x 8 mm monteras helt till kanten pa rokstosens flans. Rokstosen fastspanns med flansmuttrar

Packning ————) [
4 x flansmuttrar M6

FRISKLUFTSTILLFORSEL

| ett valisolerat hus maste luften som gar till forbranning ersattas. Detta ar sarskilt viktigt i ett hus med mekanisk ventilation.
Detta kan goras pa flera olika satt. Det viktigaste &r att luften fors in i rummet pa den plats dar braskaminen &r uppstalld. Ven-
tilen for inkommande luft skall vara placerad sa nara braskaminen som méjligt och den skall kunna lasas nar braskaminen inte
anvands.

Nationella och lokala byggbestammelser ska foljas nar friskluftstillforseln monteras.

SLUTET FORBRANNINGSSYSTEM

Var rekommendation ar att vid behov anvanda kaminens slutna forbranningssystem om den installeras i en nybyggd, lufttat
fastighet dar risk for stort undertryck finns. Extern forbranningsluft ansluts da genom ett ventilationsror i vaggen eller golvet.

Virekommenderar att i vissa fall placera en ventil i ventilationsréret, som kan sténgas nar ugnen inte anvands. (se eventuellt
behov). Nar kaminen inte &r i bruk kan detta férebygga risk for kondens i rérsystem och kamin. Det kan ocksa vara en férdel att
isoleraroret till friskluftsanslutningen om det inte ligger i bjalklag eller betongplatta.

Ventilationsroret bor vara minst @ 100 mm med en maximal langd pa 6 m och max. 3 bdjar. Virekommenderar slata ventilations-
ror i forsta hand. Vid langre strackor utdkas diameter pa ventilationsror.

OBS: Om kaminen &r utrustad med friskluftstillforsel eller slutet forbréanningssytem, ska ventilationsréret vara 6ppet vid
anvandning av kaminen!



FORBEREDELSE FOR EXTERN TILLFORSEL AV FORBRANNINGSLUFT

Tackplattan bak pa kassetten eller bottentackplattan vrids [6s med en flat skruvmejsel och avlagsnas.

Extern forbranningsluft pa baksidan
avkaminen

Extern forbranningsluft via golvet

ANSLUTNING AV EXTERN FORBRANNINGSLUFT VIA KASSETTENS BAKRE UTGANG

‘ 4 x gangpressande skruvar 4,2 x 6,5 mm

?100 muff monteras

Forbranningsluftlddan haktas pa
kassettens bakpanel.

Denna monteras alltid vid anslutning
av extern forbranningsluft.

Viktigt: Endast montering vid ekstern
uteluft!

Montera inbyggnadskaminen i
kassetten, se sida 22



ANSLUTNING AV EXTERN FORBRANNINGSLUFT VIA KASSETTENS BOTTEN

‘ 4 x gangpressande skruvar 4,2 x 6,5 mm

@100 muff monteras

Forbranningsluftlddan haktas pa
kassettens bakpanel.

Denna monteras alltid vid anslutning
av extern forbranningsluft.

Viktigt: Endast montering vid ekstern
uteluft!

Packning 0,5 m pafdrs runt om
flansen pa @100 muffen

Kaminen laggs ned och tackplattan i botten avlagsnas.

Montera inbyggnadskaminen i kassetten, se sida 22

Tackplatta



MONTERING UTAN KONVEKTIONSSTUTS

Tackplattornaikassettens topplatta kan tas bort for att sénka temperaturen pa vaggen ovanfor kaminen. Vid inbyggnad i be-
fintlig spisoppning ska tackplattorna inte tas bort.

Lossa tackplattorna fran kassettens topplatta med en sparskruvmejsel.

Montera och skruva fast kassetten. Se "Montering av kassetten”.

Kassett utan tackplattor pa topplattan

MONTERING MED KONVEKTIONSSTUTS (TILLBEHOR)

Konvektionsstutsar @149 mm

For avlagsning av tackplattor for konvektionsstutsar kan en flat skruvmejsel anvdandas som placeras enligt illustrationen nedan.

Vinkla skruvmejseln nedat sa lossnar tackplattan.

Fastpunkt Kassetten utan tackplattor

Montera och skruva fast kassetten. Se "Montering av kassetten”.

Fast kassetten och montera sedan konvektionsstutsarna. Montera och fast dem genom halet for rokstosen.

' 6 x unbrakoskruvar M4x10
5 6 x flansmuttrar M4




MONTERING AV KASSETTEN

Kassetten placeras i halet/ramen

Justeringspunkter ide
4 hornen pa kassetten
ska ligga plant med
ramens front

Se till att kassetten ar vagrat och montera
justerskruvar med en fastnyckel




MONTERING AV KASSETTEN

Forborra fyra hal att fasta kassetten imed en @ 10-murborr

Montera rawlpluggar, skruvar och brickor.
Kontrollera att kassetten ar vagrat innan
den fasts.

Du kan ocksa fasta den med den medfal-
jande torx-nyckeln i pdsen med l6sa delar
som finns i kaminens forbranningskammare

4 x rawlpluggar 10 x 50

4 x Torx-skruvar 6 x 50

4 x brickor @6,5/016x1,1



MONTERING AV KASSETTEN

Lossa tva skruvar i kassetten

Topplattanikassetten tas ut.
Topplattan pa kassetten kan monteras av nar

kassetten ar fastspand. Det kan underlatta
monteringen av inbyggnadskaminen

Kassettens topplatta



MONTERING AV INBYGGNADSKAMINEN

Inbyggnadskaminens styrtappar ska foras in i kassettens fasthal, sa att ugnen lases fast

Inbyggnadskaminen sedd fran sidan

Styrtappar pa inbyggnadskaminen

Kassettens botten

Fasthal for
styrtappar




MONTERING AV INBYGGNADSKAMINEN

Nar inbyggnadskaminen ar korrekt monterad ska den "ga ner" i fasthalen pa kassetten sa att kaminen stottas av kassettens
botten

\ /

Kaminen stottas av kassettens botten

Satt tillbaka topplattan i kassetten och luckan

MONTERING AV KANTSKYDD

Virekommenderar att vanta med att montera kantskydd tills sotaren godkanner monteringen av inbyggnadskaminen, d& han kan
kréva att se markplaten som &r placerad pa kassettens topplatta (fér avmontering av topplatta, se sida 24).

Kantskyddsflikarna monteras i kassettens lasanordningar.

Kantskyddsflikar

Lasanordningar



MONTERING AV KONVEKTIONSGALLER (TILLBEHOR)

Skar halivaggen
enligt angivna matt

Montera metallinsatserna

Satt de fyra magneterna i metall-
insatsernas horn och montera till sist
konvektionsgallren




MONTERING AV FORBRANNINGSKAMMARE

Oversta rokvandarplattan liggs pa plats dverst i kaminen. Det ar viktigt att plattan ligger korrekt

= =

Oversta rokvandarplattan

Var uppmarksam pa att forbranningskammarens bekladnad ar tillverkade av ett porost keramiskt material som kan ga sonder.
Var darfor forsiktig nar du arbetar med dem

Vid installation av botten, f6lj instruktionerna 2 och 3 - annars fortsatt punkt 4

Placera vedstoppet léngst fram mot framkanten Botten placeras med den avfasade kanten bakat H
och nedat

Forbrénningskammarens vanster bakpanel séatts in Vénster sidobekladnad monteras B




MONTERING AV FORBRANNINGSKAMMARE

Forbrénningskammarens hoger bakpanel satts in. H Hdger sida monteras
Bakpanel ska monteras sa att halen i bakpanelen ligger
exakt 6ver kaminens tertiarhal

Nedersta rokvandarplattan monteras. Rokvandarplattan ska stottas av bakpanelen. n
Stiften monteras och rokvandarplattan laggs pa plats




JUSTERING AV LUCKA

Efter en tid kan det handa att luckan hanger sig en aning. Detta atgardas genom att luckans justeringsskruv justeras uppat med
en 8 mm U-nyckel. Justeringsskruven sitter hogst upp pa géngjarnssidan.

Langa skruven

LUCKA (SJALVLASANDE)

Luckan levereras utan sjélvlasning (Bauart 1).

Nar sjalvlasning ska anvandas, dra at fjadern
genom att vrida den [&nga skruven

(inuti fjadern) moturs med en insexnyckel

(5 mm). Medan fjadern spanns tatt, dra at
den nedre pinol skruven hart med en
insexnyckel (2,5 mm).

Pinol skruven



BRUKSANVISNING

CB-TEKNIK (REN FORBRANNING)

Kaminen ar utrustad med CB-teknik. For att de frigivna gaserna ska forbrannas pé basta satt under férbranningsprocessen
passerar luften genom ett sarskilt utvecklat kanalsystem. Denna férvarmda luft leds in i brannkammaren genom halen i
brannkammarens bakre bekladnad. Luftmangden styrs av forbranningshastigheten och kan darfor inte regleras.

OBS: Fyll aldrig pa sa mycket ved att tertidrhalen técks for (Detta géller inte vid kall start.)

ROKVANDPLATTOR

Rokvéandarplattorna ar placerade i brannkammarens 6versta del. Plattorna bromsar réken och ger den langre uppehallstid i
bréannkammaren innan den gar upp genom skorstenen. Temperaturen pa rokgaserna sanks i och med att de har mer tid att avge
varme till braskaminen.

Vid sotning ska rokvandarplattorna tas bort, las under ,Underhall”. Var uppmarksam pd att rokvandarplattorna ar tillverkade av
ett porost keramiskt material som kan ga sonder. Var darfor forsiktig nar du arbetar med dem.

Rokvdandarplattorna dr slitdelar och de gar inte att reklamera.

PRIMARLUFT

Vid uppténdning anvands primarluft. Stang tillforseln av primarluft efter 10-20 minuter nar det &r fart pa brasan. Primarluft kan
anvandas kontinuerligt vid forbranning av hart tra.

Instéllning vid normal belastning: 0-30%

SEKUNDARLUFT

Sekundarluften forvarms och tillfors elden indirekt. Sekundarluften avgdr hur mycket varme man far ut av sin braskamin.
Sekundarluften spolar dessutom av glaset for att forhindra sotbildning. Om sekundarluften sanks for mycket kan det bildas sot
paglaset.

Instéllning vid normal belastning: 50 - 90%

Justera lufttillférseln med
primart och sekundart spjall

CB-teknik Primaérluft

> >
0%-100% 0%-100%
Primarluft Sekundarluft



“LDNINGSINS TRUKTION

MILJOVANLIG ELDNING

Viavrader dig fran att strypa ner kaminen sa mycket att det inte syns nagra klara
lagor vid veden eftersom detta leder till en dalig férbranning och lag

verkningsgrad. De frigivna gaserna fran veden branns inte p& grund av den laga OBSERVERA!
temperaturen i brannkammaren. En del av gaserna kondenseras i kaminen och Aven en bra skorsten kan fungera
utdragssystemet som sot, vilket kan leda till en skorstensbrand langre fram. Den daligt, om den anvdnds felaktigt. Pa
aterstaende rok som kommer ut frén skorstenen fororenar den omgivande miljon motsvarande satt kan en dalig skor-

och har en besvirande lukt sten fungera bra, om den anvands ratt

UPPTANDNING

Virekommenderar anvandning av tandpésar eller liknande som kan képas hos Scanspis-
aterforsaljaren. Vid anvandning av dessa pasar tar sig elden snabbare och forbranningen

blir renare. Se var film om korrekt tdndning pa www.scan-stoves.com eller scanna in QR-koden. ‘
Scanna in koden och se

OBS: Anvind aldrig tandvatskal 1gpar film som visar hur du
ander kaminen pa rétt satt

"TOP DOWN" -UPPTANDNING

"Top down”-upptandning ar en miljévanligare form av tandning och bidrar till att halla glasytan s ren som méjligt.
Vid "top down"-tdndning anvands:

m 4 vedtrédn ca. 25-40 cm langa och omkring 0,6-0,8 kg styck

m 15 pinnar med en total vikt pd ca. 0.8-1.0 kg

= 3-4 tandpésar / tandblock

Lagg ved, pinnar och tandkuddar i brannkammaren enligt bilderna

Satt spjallet for primar- och sekundarluften pa max 6ppning i upptandningsfasen. Om kaminen branner for kraftigt,
kan man evt. regulera ned pa primarspjallet (det vénstra)

OBS: Fyll aldrig pa sa mycket ved att tertidrhalen técks for (Detta géller inte vid kall start.)

Tertidrhalen

Tandpéasar placeras mellan
de dversta pinnarna



KONTINUERLIG ELDNING

Det galler att fa sa hog temperatur som mojligt i brannkammaren. Detta innebar att braskaminen och branslet utnyttjas sé bra
som mojligt vilket ger enren forbranning. Pa detta sétt undviks sotbeldggning pa brannkammarens sten och glas. Vid eldning ska
roken inte kunna ses utan bara anas som enrérelse i luften.

Nar det ar bra gldd i braskaminen efter tandningsfasen kan den egentliga eldningen paborjas
Fyll pd 2 vedtran pé cal kg och ca 25-40 cm langd &t gangen

OBS: Det &r viktigt att veden anténds snabbt och det &r darfor lampligt att 6ka pa primarluften. Eldning med for lag temperatur
och for lite priméarluft kan i vérsta fall leda till antandning av gaser vilket kan skada braskaminen.

Vid pafyllning av ved ska glasluckan ppnas forsiktigt sa att rok inte kommer ut. Hall dorren stangd under hela
forbranningsfasen

Fyll aldrig pa ved sa lange det brinner bra

Vid EN 13229-testet eldades det i kaminen som bilden visar:
Med 3 st bjork pd 210 mm - samlad vikt pa 1,45 kg
Primarspjallet 0 % oppet - sekundarspjallet 90 % oppet

VARNING FOR OVERHETTNING

Om braskaminen standigt eldas med st6rre mangd tra an vad som rekommenderas och/eller far alltfér mycket lufttillférsel
medfor detta en kraftig varmeutveckling som kan skada saval braskaminen som narliggande vaggar. Virekommenderar darfor
att alltid respektera maximal angiven branslemangd. (Se avsnittet "Tekniska data”).

DRIFT UNDER OLIKA VADERLEKSFORHALLANDEN

Vindens inverkan pa skorstenen kan ha stor betydelse for hur kaminen reagerar under olika vindbelastningar och det kan darfor
vara nddvandigt att justera lufttillférseln for att fa en god forbranning. Det kan @ven vara [ampligt att montera ett spjall i
rokroret for att pa det sattet kunna reglera skorstensdraget under olika vindbelastningar.

Dimman och diset kan ocksa ha stor inverkan pa skorstensdraget och det kan darfor vara nodvéandigt att anvanda andra installn-
ingar av forbranningsluften for att uppna en god forbranning.

ELDNING UNDER HOST OCH VINTER

Under sommarhalvaret ar varmebehovet kanske inte sa stort, och da kan det vara en god idé att gora en enkel "top down”-
upptandning, eventuellt atfoljt av en enkel pafyllning sa att brannkammarens bréannplattor blir rena igen.

ALLMANNA UPPLYSNINGAR

OBS: Delar av braskaminen, i synnerhet de utvandiga ytorna, blir varma under driften. lakttag darfor den forsiktighet som kravs.
Tom aldrig ut askan i en brannbar behallare. Det kan finnas glod i askan under |ang tid efter det att eldningen avslutats
N&r braskaminen inte anvands kan spjallinstéllningarna stangas for att undvika drag genom kaminen

Efter en langre tids stillestand bor man kontrollera rokvagarna med avseende pa eventuella blockeringar innan kaminen
anvands igen

Virekommenderar att du inte anvander insatsen dver natten. Insatsen passar inte for detta andamal.

OBS: For aldrig in brannbart material i kaminens stralningszon.



SKORSTENENS FUNKTION

Skorstenen ar braskaminens motor och helt avgdrande for att den ska fungera. Skorstensdraget ger ett undertryck i braska-
minen. Detta undertryck tar bort roken fran kaminen och suger luft genom forbranningsluftspjallet till férbranningen. Forbran-
ningsluften anvands dven till rutspolningen som haller rutan fri fran sot. Skorstensdraget bildas vid temperaturskillnader inne
i skorstenen och utanfor skorstenen. Ju hogre denna temperaturskillnad ar desto battre blir skorstensdraget. Det &r darfor
viktigt att skorstenar uppnar driftstemperatur innan spjallinstallningen justeras ner for att begrénsa forbranningen i kaminen
(det tar langre tid for en murad skorsten att bli driftvarm an for en stalskorsten). Sddana dagar nar det, pa grund av vaderleks-
forhallandena, ar daligt drag i skorstenen ar det extra viktigt att skorstenen blir uppvarmd sa fort som mojligt. Det géller att fa
igang brasan snabbt. Klyv veden extra fint och anvénd ett extra stort tandblock etc.

Efter en langre tid utan anvandning ar det viktigt att kontrollera att det inte finns nagra blockeringar i skorstensroret

Det gar att ansluta flera kaminer till samma skorsten. Forst maste dock undersdkas vilka regler som galler for detta

SKORSTENSBRAND

Vid en skorstensbrand ska luckan, asklddan och alla ventiler pa braskaminen vara stangda. Ring brandkaren om s& kravs.

Innan kaminen tas i bruk igen rekommenderar vi att den kontrolleras av sotaren



VAL AV VED/BRANSLE

Alla tréslag kan anvandas som bransle men generellt géller att de harda traslagen ar béast att elda med, t.ex. bok/ask som brinner
jamnt och endast ger lite aska. Andra traslag som lénn, bjork och gran ar utmarkta alternativ.

FORARBETE

Det basta brénslet fas om tradet falls, veden sagas och klyvs fore den forsta maj. Kom ihag att anpassa vedtrénas langd till
brannkammaren. Virekommenderar en diameter pa 6-10 cm och ca 6 cm kortare an bréannkammaren sa att det finns plats for
luftcirkulation. Om vedtranas diameter &r storre skall de klyvas. Kluven ved torkar snabbare.

LAGRING

Den uppsagade och kluvna veden ska lagras torrt i 1-2 ar innan den ar tillrackligt torr for att elda med. Veden torkar snabbast om
den staplas sa att luft kan cirkulera mellan vedtrana. Det ar lampligt att forvara veden i rumstemperatur ett par dagar innan den
anvands. Tank pa att veden tar upp fukt fran luften under host- och vinterhalvaret.

FUKTIGHET

For att undvika miljoproblem och for att fa basta tankbara eldningsekonomi ska veden vara torr innan den anvands som bransle.
Vid eldning med for fuktig ved gar en stor del av varmen at till att foranga vattnet. Braskaminen kommer darfér inte upp i tempe-
ratur och avger inte heller nagon varme till rummet. Detta ar naturligtvis oekonomiskt och leder till att det avsatts sot pa glaset
och i skorstenen. Dessutom fororenas miljon vid eldning med fuktig ved.

Veden far maximalt innehalla 20 % fukt. Den basta verkningsgraden uppnas vid en fuktighet pa 15-18 %
Ett enkelt satt att kontrollera vedens fuktighet ar att sl& vedandarna mot varandra. Om veden ar fuktig hors ett stumt ljud

Ta tradet ini hemmet dagen innan det ska anvandas

DET AR ABSOLUT FORBJUDET ATT ELDA MED?

OBS: Det &r absolut forbjudet att elda med malat, tryckimpregnerat och limmat tré eller drivved fran havet.

OBS: Det ar inte tillatet att elda med spanplattor, plast, avfall eller behandlat tra. Innehallet i dessa material ar skadligt for
manniskor, miljon, braskaminen och skorstenen. Kort sagt - elda endast med riktig ved.

VEDENS VARMEVARDE

Varmevardet i veden varierar i olika traslag. Detta innebar att
man maste elda mer med nagra traslag an andra for att fa ut

samma mangd virme. Avenbok 640 110%
(o)
Om du eldar med ek eller bok ska du tanka pa att dessa traslag i:::/ek ggg 190800/6
har ett hogre varmevéarde an t.ex. bjork. Elda darfor pa mindre N °
annars riskerar braskaminen att skadas. Lonn 540 93%
Bjork 510 88%
Dvérgtall 480 83%
Gran 390 67%

Poppel 380 65%



SOTNING AV SKORSTENEN OCH RENGORING AV INBYGGNADSKAMINEN

De nationella och lokalareglerna for sotning av skorstenar ska féljas. Det ar lampligt at |dta sotaren gora rent kaminen samtidigt.

Innan rengdringen av inbyggnadskaminen och sotningen av rékroret och skorstenen paborjas ar det lampligt att ta ut rékvandar-
plattorna. (Se "Rékvandarplatta och férbranningskammare”)

OBSERVERA! Allt underhalls- och reparationsarbete bér utféras pa en kall kamin.

KONTROLLERA INBYGGNADSKAMINEN

Scan A/S rekommenderar att anvandaren kontrollerar sin kamin noga efter rengéring. Kontrollera om det férekommer nagra
ytsprickor. Kontrollera aven att alla anslutningar ar tata och att packningarna sitter som de ska. Slitna eller deformerade pack-
ningar ska bytas.

SERVICE

Det finns inga krav pa regelbundet underhall av inbyggnadskaminen utover sotning, men virekommenderar service minst vartannat
ar. Kontrollen ska utforas av en behdorig montor. Du far endast anvanda originalreservdelar.
Kontrollen omfattar féljande:

Smorj gangjarnen med kopparfett

Kontrollera packningarna. Byt ut dem om de inte ar hela och mjuka

Kontrollera brannkammarens botten och rostret

Kontrollera det varmeisolerande materialet

Kontrollera ldsmekanismen

BRANNKAMMARENS BEKLADNAD

Beklddnaden i brannkammaren kan fa sma sprickor pa grund av fukt eller kraftig uppvérmning/avkylning. Dessa sprickor har
ingen betydelse for braskaminens effekt eller hallbarhet. Om bekladnaden daremot borjar vittra sonder och falla
ut skall den bytas.

Brannkammarens bekladnad omfattas inte av reklamationsratten.

TATNING

Alla braskaminer har tatningslister av keramiskt material monterade p& eldstaden, luckan och/eller glaset.

Dessa lister slits vid anvandning och ska bytas vid behov.

LACKERADE YTOR

Braskaminens ytor rengors genom att torka av dem med en torr, luddfri trasa. Om en skada skulle uppsta pa lacken finns

en sprayburk med reparationslack att kopa hos vara Scan-aterforsaljare. Eftersom det kan férekomma nyansskillnader
rekommenderar vi att i detta fall spraya en storre, naturligt avgransad yta. Basta resultat uppnas nar braskaminen ar varm, men
den ska helst inte vara skallhet.

OBSERVERA! Vadra ordentligt efter utford spraymalning



RENGORING AV GLASET

Vara braskaminer ar konstruerade for att halla glaset optimalt rent fran besvérliga sotbelaggningar. Detta sker bast genom full
tillférsel av sekundarluft. Det &r ocksa valdigt viktigt att veden &r torr och att skorstenen ar riktigt dimen-
sionerad. Aven om eldningen gdrs enligt vara instruktioner kan det bildas en l&tt sotbelaggning pa glaset. Denna belaggning gar
[att att ta bort genom avtorkning med en torr trasa foljt av avtorkning med fonsterputs.

m Glasrengoringsmed|et far inte komma i kontakt med packningarna,da detta kan missfarga glaset permanent

vid forbranning.

m Var ocksa forsiktig sa att inte glasrengdringsmedel kommer i kontakt med lackerade ytor da detta kan skada lacken.

TA UT ROKVANDARPLATTOR OCH FORBRANNINGSKAMMARE

Var mycket forsiktig nar du tar ut rékvandarplattan ur kaminen.

m Den nedersta rokvandarplattan lyfts av, stiften tas bort och rékvandarplattan tas ut

m Den Gversta rokvandarplattan lyfts upp och placeras langst bak i forbranningskammaren och tas bort

m Foérbranningskammarens sidor frigérs fran bottenstenen och tas bort. Observera att forbrénningskammarens sidor har en
bakpanel som kan valta nar sidorna tas bort.

m Bakpanelen tas bort

—=
Oversta
rokvandar
-plattan
Nedersta
rokvandar
-plattan
|
—

3stiftfor ———»

den nedersta
rokvandarplattan

Rokvandarplatta
-‘ ¢ av stal

1 Rékvéndarplatta av

keramisk sten/vermikulit

HANTERING AV KAMINDELAR

Stal / gjutjarn

Levereras till atervinning

Glas

Levereras till keramiskt avfall

Brannplattor

Vermikulit, keramisk sten eller chamotte ar inte atervinningsbart. Levereras till fallshantering

Rokvandarhyllor

Vermikulit, keramisk sten eller chamotte ar inte atervinningsbart. Levereras till fallshantering

Packningar / tatningsrep:

Avfallshantering




ROKUTSLAG
Fuktig ved

Skorstenen ar feldimensionerad for inbyggnadskaminen
Har skorstenen ratt hojd i forhallande till omgivningen

Kontrollera att rokroret inte blockerar draget i
skorstenen vid bakuttag

VEDEN BRINNER FOR SNABBT

Luftventilerna ar felinstallda

Daligt bransle (avfallsvirke, pallvirke etc.)

SOTBILDNING PA GLASET

Felaktig installning av sekundarluften
Fuktig ved
Daligt bransle (avfallsvirke, pallvirke etc.)

Undertryck i rummet

VID SKUGGOR PA GLASET

Overhettning

Undertryck i rummet

KRAFTIG SOTBELAGGNING | SKORSTENEN

Darlig forbranning (tillfér mera luft)

INBYGGNADSKAMINENS YTA BLIR GRA

For hard eldning (se eldningsinstruktion)

INBYGGNADSKAMINEN GER INGEN VARME
Fuktig ved

Dalig ved, med lagt varmevarde

INBYGGNADSKAMINEN LUKTAR OCH AVGER LJUD

De férsta gangerna man eldar i inbyggnadskaminen hardas lacken och det kan lukta. Oppna ett fnster eller en dorr for ventila-

Daligt drag i skorstenen
Kontrollera om rékréret/skorstenen ar tilltappt
Undertryck i rummet

Luckan 6ppnas innan glodbadden har brunnit ner
tillrackligt

Rokvandarplattorna ar felplacerade eller saknas

For kraftigt skorstensdrag

For mycket primarluft
For stora vedbitar vid upptandningen

For daligt skorstensdrag

For mycket primarluft

Fuktig ved

For lite ved

Rokvandplattorna sitter inte korrekt

tion och se till att inbyggnadskaminen blir ordentligt varm for att slippa dalig lukt senare.

Under uppvarmning och nedkylning kan det horas ett’klickljud” fran inbyggnadskaminen. Detta beror pa de stora temperatur

skillnaderna som materialet utsatts for och betyder inte att det ar fel pa produkten.



Alla vedeldade Scanspis-produkter ar tillverkade av forstklassiga material och de genomgar en grundlig kvalitetskontroll innan de
lamnar fabriken. Om det trots detta férekommer fabrikationsfel eller brister lamnar vi en reklamationsratt pa 5 ar.

Vid all kontakt med oss eller vara Scanspis-aterforsaljare om dessa fragor skall produktregistreringsnumret pa braskaminen alltid
uppges.

Reklamationsratten omfattar alla delar som skall ersattas eller repareraspa grund av fabrikations- eller konstruktionsfel enligt
Scan A/S bed6émning.

Reklamationsratten lamnas till den férsta kdparen av produkten och kan inte Gverlatas (undantag vid aterférsaljning).

Reklamationsratten omfattar endast skador som har uppstatt pa grund av produktions- eller konstruktionsfel.

FOLJANDE DELAR OMFATTAS INTE AV REKLAMATIONSRATTEN

Slitdelar, t.ex. brannkammarsten, rokvandplattor, roster, glas, kakel och tatningslister (med undantag av skador som kan kon-
stateras vid leveransen).

Brister som uppstar pa grund av yttre kemisk eller fysisk paverkan under transporten, pa lagret under monteringen
och senare.

Igensotning som uppstar pa grund av daligt skorstensdrag, fuktig ved eller felaktig anvandning.
Omkostnader for extra varmeutgifter i samband med reparation.
Transportkostnader.

Kostnader i samband med uppsattning och nertagning av braskaminen.

REKLAMATIONSRATTEN BORTFALLER

Vid bristfallig montering (montdren &r ensam ansvarig for att géllande lagstiftning och andra bestdammelser frén myndighete-
rna samt den av oss medlevererade monterings- och bruksanvisningen till braskaminen och dess tillbehor féljs).

Vid felaktig betjaning och anvéndning av ej tillatna branslen eller reservdelar som inte &r original (se denna monterings- och
bruksanvisning).

Om braskaminens produktregistreringsnummer har tagits bort eller skadats.

Vid reparationer som inte ar utforda i enlighet med vara eller en auktoriserad Scanspis-aterforsaljares anvisningar.
Vid alla @ndringar av Scanspis-produktens eller dess tillbehdrs ursprungliga tillstand.

Reklamationsratten galler endast for det land dar Scanspisprodukten ursprungligen har levererats.

Anvand endast originalreservdelar eller delar som rekommenderas av tillverkaren.



-GNA ANTECKNINGAR
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